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Inna Mynaapuyk

MOIIMUPEHICTh KOHCTPYKIIII ‘GET-PASSIVE’ TA PEAJIIZALISA Ii
CJIOBO3MIHHUX ®OPM (HA MATEPIAJII BPUTAHCBKOTO
HAIIIOHAJBHOI'O KOPITYCY)

BuBuennst micis nacuBHOi popmu 3 ‘get’ y cucteMi rpamMaTUYHUX (HOpM
MACUBHOIO CTaHy AHIJIINACHKOrO J1€CIOBa 3aliMae Ba)XJIMBE MICHE y Cy4acHUX
JHTBICTUYHUX CTYAISX.

He3Bakatounm Ha HasBHICTh HAYKOBUX PO3BIIOK [l; 4—7], mpucBsueHux
PI3HUM acreKkTaM NMacuBHOI (popmu 3 ‘get’, BCe 1€ 3aTUIIAETHCA HU3KA MUTAHbD,
0 MOTPeOyIOTh MOJAJIBIIOr0 BUBUEHHS, Cepel]l AKUX MPOOJeMHU, MOB’sA3aHl 3
0CcOOMMBOCTAMH peaiizalii Mopdonoriyaux GopMm ‘get-passive’ y cydacHOMY
aHTJIIACHKOMY MOBJIEHHI, 8 TAaKOXK (DYHKIIIOHYBaHHS IIi€1 CIIOBO3MIHHOI (pOpMHU Yy
TekcTax pi3HUX kaHpiB. Koncrpykuii 3 ‘get-passive’ SBISIOTBCS JOCHTh
MOIIMPEHUM SIBUILIEM CY4YacHOi aHriiichkoi mMoBu [3, c.288-294; 6, c.215—
224], 30kpemMa y KHUBId pPO3MOBHIA MOBi, TOMY BHBYEHHS OCOOJIMBOCTEM
(GYHKUIOHYBaHHS 3a3HAYEHOI KOHCTPYKIIIT MOCIJa€ BAXKIMBE MICIE Y Cy4dacHId
aHTJIMCHKIN TpaMaTHILL.

3A1MCHUBIIN TOPIBHSUIPHUN aHali3 BXXKMBaHHS KOHCTPYKIIM ‘be-passive’
Ta ‘get-passive’ Ha matepiani British National Corpus 6yno 3’scoBaHo, 110 ‘be-
passive’ Hamiuye 2972,76 cnoBoBXKMBaHb Ha | MIIBHOH CIIOBOBXHBaHb, a
yacToTa ‘get-passive’ cTaHoOBUTH 53, 75 pas3iB Ha | MUIbHOH BHUMAAKiB (Ous.
Tabruyio 1):

Tabnuys 1
Yacrora B:)kMBaHHSA ‘be-passive’ Ta ‘get-passive’ na marepiaai BNC
Dopma nacugy Be-passive Get-passive
Yacmoma na 1 2972,76 53,75

MINBUOH COBOBIHCUBAHD

Sk OGauummo 3 TabnuWIl, YacTOoTa BXUBaAHHSA ‘be-passive’ CYTTEBO
nepeBaxkae Hax ‘get-passive’. MokeMO TIPUIYCTUTHU, W0 TaKWW CTaH
3YMOBJICHHI TUM, 1110 Ha pasl ‘get-passive’ mocimae nepudepiiHe Micle cepe
PI3HOBU/IIB TMAaCUBHUX KOHCTPYKIINA aHrmiicbkoi moBu. Kpim Toro, cdepa
nomupeHHs: ‘be-passive’ € MUPIIOD, TOMY KUIBKICTh BUNAJAKIB B)KUBAHHS €
Bulo0. Hamu Oysno BUSBIEHO BUMAAKU BXKMBAHHS 11i€] KOHCTPYKIIII B TEKCTax
yCciX CTHJIIB Ta MIACTWIIB, MUCEMHUX W ycHMX. PazoM 3 Ttum ‘get-passive’
KOHCTPYKI[i TaKoX € JOBOJI YAaCTOTHUMH Y JOCHIIPKYBAaHOMY Marepiaii.
Posrnstnemo neranpHiIe OCOOJMBOCTI MOLIMPEHHS BKAa3aHOT KOHCTPYKIIT Yy
CydyacHil aHTIMCHKIN MOBI.

[lepmnii eram npencTaBieHOi HAyKOBOI pO3BIIKM OyB NpHUCBSIYCHUMN
BUBYCHHIO OCOOJIMBOCTEM (YHKIIIOHYBaHHsS ‘get-passive’ KOHCTPYKILIA Yy
TEeKCTaX PI3HUX (QYHKUIOHANBHUX CcTWiIiB. Hamu Oyno 3aiiicHeHo aHami3
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TUCTpUOYIIT JOCHIIKYBAaHUX KOHCTPYKIIM y TEeKCTax pI3HUX CTWIIB Ta
BUCBITJICHO XapaKTEPUCTUKHU, IO CIPHUUHSAIOTH TaKe BXKMBaHHA. Pe3ynmpTaTu
JOCIIPKEHHSI CBITYaTh, 1110 HAUMOMIMPEHIIIUMH MACUBHI KOHCTPYKIIIi 3 ‘get’ € 'y
TEKCTaX PO3MOBHOI'O CTUJIIO, JI€ BIIHOCHA YAaCTOTa BXKMBAHHS III€T CIOBOGOPMHU
CTaHOBUTH 176.54 BumankiB Ha 1 MiIbOH cloBOBXkUBaHb (1759 BuMmankis).
Posrnstnemo kopriycHu#t npuknan: ... It is tied to that cos we are constrained but,
erm that's the kind of thing that we get brought into to support ... [BNC: D95].

[lomupeHicTh Takoro BXKMBaHHS ‘get-passive’ 3yMOBIECHA, MepeayciM
MIPUPOJIOI0 ‘get-passive’, 110 Mepeae KUBe, BIAKpUTE CHUIKyBaHHs [7, ¢. 1-8].
Ha xopucTh 1IbOTO MPUMYIICHHS CBIAYUTH 1 pO3MAiTTS pPO3MOBHUX JKaHPIB, B
AKUX 3apeecTpoBaHO BXKUBaHHA ‘get-passive’. Tak, 3a3HaueHa cioBodopma
BXKMBAETbCS Yy TEKCTaX JKaHpPY «MOBHOI KOHCyhbTauii» (‘consultary’),
«IHTEpPB’I0», Y TEKCTax Ha IOPUAMYHY Ta COIIOJOriyHy TeMatuky. HaiOinbiie
BUIAJIKIB BXKUBaHHA ‘get-passive’ 0yJsio 3a(hiKCOBAHO y TEKCTaXx, 110 Yy KOpIyci
BNC Bu3HauaioTbes ik «conversation» (TOOTO BlaCHE pO3MOBH ), HaNPUKIA: [f
you get carried away with your shopping and turn up late, I won't hang around,
I'll just leave without you [BNC:JXS]. 3a3Hauenuii npukiaa CBIAYUTH MPO TE,
10 TAaCMBH1 KOHCTPYKIIIT 13 ‘get-passive’ 4acTille BXKUBAIOTHCA Y T1aJIOTTYHOMY,
HI’K Y MOHOJIOT'TYHOMY MOBJICHHI.

Ha ngpyromy wMicii 3a 4acTOTOIO BXXKMBaHHSI ‘get-passive’ € TEeKCTU
XYJO0KHbBOI JIITepaTypH, B sSKUX Oyino 3apeectpoBaHo 1244 Bunaaku. Bxazana
cinoBoopma 3adikcoBaHa B TPhOX OCHOBHUX MKaHpaX XYHAOKHBOI'O CTHUIIIO:
JiTepaTypHiil 1pami, po3i Ta moe3sii [8]. KiibkicHe CIIBBITHOIIEHHS BXXKUBAaHHS
‘get-passive’ y TEKCTaX XyI0KHBOT'O CTHITIO BiIOOpakeHo y TalauIli 2.

Tabnuys 2

KinbKicHe cniBBiIHOIIEHHSI BXKMBAHHA ‘get-passive’ y :kaHpax
XyA0KHBbOI JiTepatypu B kopmyci BNC

Fiction drama Fiction poetry Fiction prose

2 5 1237

['onoBHa poib y XYIOXKHIX TBOpax 3a3BUYall BIIBOJUTHCA came (opmi
BUCJIOBIIIOBAaHHA, /€ ‘get-passive’ TIO3HAaYa€e €MOIliHYy BiANOBiNb, Tepenae
HACTpil, BpPaXEHHS TepOiB, BKHUBAETHCA JJSI CTBOPEHHS SICKPAaBUX MOBHUX
3aco0iB Ta mepenae atrmocdepy TBopy. Hanpuknan: Hundreds of people get
killed every year using faulty domestic electrical appliances,’ he'd warned
[BNC:A70].

Tpere wmicuie 3a TOIMIMPEHICTIO BXKWMBaHHA ‘get-passive’ 3aiiMae cdepa
MacoBOi JiTepaTypH, IO TpeACTaBleHAa Ta3eTamMH Ta >KypHamamu. Ilim dgac
nocnimpkeHHs O0yno 3adikcoBano 905 BUMaaKiB BKUBaHHS ‘get-passive’, a came
468 — y xxypHanax Ta 437 — y razetax. YHao4YHUMO BuUllleckazaHe: Many of us
got caught this way years ago...[BNC: CK3]. ‘Get-passive’ y myOTiIIUCTUIHOMY
cTtiwii nepenae edext crnoHTaHHocTi [4, c. 35-50]. Iukonu aBTOp HaBMHCHE

_44 -




Hayka. Ocgéima. Mo100b

BXKUBae ‘get-passive’ 3aMicTh ‘be-passive’, 1mo0 IpUBEPHYTH yBary 4uTaya,

ajpKe ‘get-passive’ € TMHAMIYHIIINM, XBHIIOIOUHM 33 CBOEI0 CEMAHTHUKOIO.

lono BxuBaHHA ‘get-passive’ B 0DILIHHO-ILIIOBOMY CTHIII, TO KUIBKICTh

CJIOBO)OPM Y TEKCTaX IBOTO CTUJIIO € HabaraTto MEHIIIOK, TIOPIBHIHO 3 ‘be-passive’.

[Ipote, HaBiTh y 111 cepi nacuBHi popmu 3 ‘get’ 3apeectpoBani y 193 Bunagkax.

Jlnist nocimkeHHs MOp(GOIOTTYHUX XapaKTePUCTUK MACUBHOT KOHCTPYKIIIi
3 ‘get’” Oyno 3aiiCHEHO BHUOIPKY BCIX CJIOBO3MIHHUX ¢dopm ‘get-passive’
koHCTpyKIii 3 kopnycy BNC. KoprmycHuii aHami3 3acBiluuB, IO IacHBHA
KOHCTPYKIIiS ‘get-passive’ HalIldye NEKUIbKa CIOBO3MIHHUX (opM, cepena SKuX
‘got’, ‘getting’, ‘gotten’, ‘gets’ Ta BiacHe ‘get’, 3 HUX 94823 BuMaaAKK BXKUBAHHS
BiacHe ‘get + Ven’, 89430 — i3 ‘got + Ven’, 19306 — ‘getting + Ven’ , 7447 —
‘gets + Ven’ Ta 2 — ‘gotten + Ven’. Hanpuknan: [ got thrown across the room
and everything went white. It was painful and very terrifying [BNC: CH1]. Take
YacTOTHE BXXHMBaHHA cloBodopmm ‘get’ y TemepiltHbOMY 4Yaci 3yMOBJICHO 3
OJTHOTO OOKY, XapaKTEpHOIO PHUCOI0 ‘get-passive’, a caMe eKCIPECHUBHICTIO, IO
CTOCYETbCS BJIACHE JIIOJMHU, TOOTO BXKMBAIOUM ‘get-passive’ y TakoMy
IO, a 3 iHIOro OOKY, >KaHPOBO-CTHJIICTUYHHMM BapifOBaHHSIM ITaCHBHHUX
KOHCTPYKIIiM, OCKUIBKM JaHi CBig4aTh, 10 ¢dopma ‘get-passive’ Haifuacriiie
BXKHBAETHCS Y CIOHTAHHOMY MOBJICHHI, JIe TIPEBAJIIOE TETIEPIMIHINA Yac.

OTtxe, sIK BUAHO 13 3IIMCHEHOTO JOCIIPKCHHSI KOHCTPYKIIiA ‘get-passive’
MOCTYTMOBO PO3MIUPIOE chepy CBOTO BXKUBAHHS Ta Peali3yl0un OLIBITY KUTBKICTh
CJIOBO3MIHHUX (OpM, Marouud HaWOUIbIIY YACTOTHICTh y TEKCTaX PO3MOBHOIO
CTHJIIO, BOHA 3YCTPIYAETHCS B TEKCTaX MyOJIIUCTUYHOTO Ta OQIiliiHO-A1II0BOTO
CTHUITIB.
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